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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.
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de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de ['invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

W3380-16S260/A 001 mtc405
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
W3380-16-S260 mtc-5-38379
AMENDMENT 001

The purpose of this amendment is to issue questions and answers regarding this request.

Question 1

Referring to the control technician, is there a specific type of control on which he will have to work?
(Trane, Johson Controls, Honeywell, Siemens, etc.)

Answer 1
At the St-Jean Garrison, the controls are: Honeywell, Siemens, Allen-Bradley and Sola.

At the Farnham training centre, the controls are: Honeywell.

Question 2
Referring to potential welding and brick layering/masonry work, these aren’t part of the “WORK ON

REQUEST (service calls)” grid in section 1.3. Is the frequency of these types of work more occasional
than for gas and plumbing work?

Answer 2

Hi-pressure welding work is indeed less common (1-2 times a year) and the frequency for brick
layering/masonry refractory work is required 2-3 times a year.

All other terms and conditions remain unchanged.
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